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2 LE CONTEUR VAUDOIS

Ajoutez a cela que notre bonne étoile nous a doté
d'une honnéte aisance. Nous pouvons vivre dans
une médiocrité dorée, argentée tout au moins. De
tous ces détails vous conclurez, avec quelque appa-
rence de raison, que j’ai tout ce qu’il faut pour étre
heureux.

Eh bien, non! — Non.

Je serais en effet parfaitement heureux, si ma
femme savait fermer les portes. Mais voila: elle ne
sait pas, elle ne peut pas fermer une porte. Jamais,
jamais, jamais, elle n’a pu se fourrer dans la téte,
et jamais je n’ai pu lui faire comprendre que si,
dans les appartements — tels que les congoit et les
exécute la civilisation moderne — les piéces com-
muniquent les unes avec les autres au moyen de
portes — p, o. r, por, t, e, s, tes, portes— c’est pour
que, quand on passe d’une piéce dans une autre, on
referme derriére soi la porte qui les sépare.

Jamais ma femme n’a pu comprendre ca. C’est
pourtant bien simple. Non ...

Quand ma femme passe d'une piéce dans une au-
tre, elle laisse la porte ouverte. Si de la deuxiéme
piéce elle passe dans une troisiéme, elle laisse la
deuxiéme porte ouverte comme la premiére; pour
peu (u’elle ait & circuler, au bout de cing minutes
toutes les portes de l'appartement, toutes sans
exception, sont béantes! C’est horrible. Telle est
ma femme.

J'ai beau lui répéter dix fois, vingt fois, trente
fois par jour:

— Ma bonne amie, prends donc 'habitude de re-
fermer tes portes! "

Elle me répond, avec douceur, je le reconnais :

— Oui, mon ami, je tacherai d'y penser... '

Rien n’y fait. Elle n’y pense pas plus au bout de
cinq ans de mariage que le lendemain de nos noces.

Méme la nuit, elle ne peut pas fermer sa porte.
Quand je suis allé et venu suffisamment, je lui dis:
« I1 est temps de dormir: ferme ta porte.» C’estinu-
tile. Elle persiste a laisser sa porte ouverte. Oh!!!

Vous ne sauriez croire a quel point ce fait, léger
en apparence, par son continuel renouvellement
peut devenir... tragique! A force de vivre ainsi au

milieu de portes ouvertes, dans un perpétuel cou-

rant d’air et de répéter tous les jours, toute la jour-
née : « Ferme donc ta porte ! FERME DONC TA PORTE!
FERME DONC TA PORTE! » je sens que je suis
enragé.

J’en suis arrivé a ne plus gotter de tranquilité
chez moi, que quand ma femme est absente. Alors
je respire — portes closes.

Vous me direz que jaurais pu faire adapter a
toutes nos portes des mécaniques qui les referment
automatiquement. D’abord, ce n’est pas la méme
chose. Les portes mettent alors une demi-heure a
se refermer. C’est un autre genre d’agacement. Et
puis les mécaniques se détraquent. Et puis, j’ai des
enfants, tout petits, qui se feraient écraser les
doigts ; un chien, un chat, qui se feraient écraser
les queues ; les uns piauleraient, 'autre hurlerait,
le troisiéme miaulerait... L'idée seule de ces caco-
phonies me fait sauter. Non! il faut que j'endure
mon supplice. :

Mais il est tel, que mon caractére s’est aigri. Je

suis devenu morose, égoiste, méchant. Derniére-
ment, ma femme, qu'autrefois j'adorais, est tombée
malade. Elle a été trés... bas. Les médecins m'a-
vaient averti qu’il fallait m'attendre & un dénoue-
ment fatal. Eh bien... je ne me suis pas senti aussi
affecté que j'aurais d I'étre, que je l'eusse été, il y
a seulement deux ans.

Certainement, ca me faisait quelque chose de
penser que j'allais étre veuf. Mais je ne pouvais, en
meéme temps, m’empécher de me dire :

— Au moins j'aurai une consolation : je vivrai...
4 huis clos. )

Drailleurs, je n’ai pas été frappé du cruel malheur
que je redoutais. Ma femme s’en est tirée. Contrai-
rement aux prévisions de la science, elle a guéri.
[Fidéle 4 ses habitudes, elle n’a pas voulu, aprés
l'avoir entr'ouverte, refermer derriére elle La
PORTE DU TOMBEAU...

Pas méme celle-1a!

(L’ Intransigeant.) Gramont.

o 3 e
On tsévau pou recognesseint.

Quand l'est qu'on pére ameé bin sé z’einfants et
que lao vio fére on grand pliési, 16 miné avoué li &
Lozena on dzo de martsi po l4o féré vairé cein que
y’adeé pe bio pé la capitala:la Cathédrala, lo Crotton,
lo Musé, 1é z'égras dé la Caroline,la tserraire dao
Rotyon et la balla pouponna 4o razare ddo bet dao
grand pont, découté la pinta & Gabriet Gibon; et le
z'einfants, tot fiai d’avai cein vu, ein ont po trai se-
nannes a racontd i z'autro, et tatsont d’étré sadzo po
1ai poai retornd on autro iadzo.

Lé péres que 1& minont dinsé vairé cllido bio z’af-
férés sont dai bon péres, ki ne lo] font pas ti; ma
que derid-vo de n"hommo que fa po 1é bités cein que
1é zautro font po 140 bouébo et bouebettés ?

On bravo citoyein dé pe Vela-lo-Terrido, on bio
veladzo dao district d’Etsalleins, étai z’'u 4o martsi
4 Lozena decando passa 8 ddo coreint, avoué lo tsai.
Ora avai-te appliyi son tsévau po ldi mena cauquiés
denra,ao bin étai-te po lai féré on pliési? diabe lo
moty’einsé; ma tantia qu’arreva a Lozena, n’étii pas
dein lo cas dé féré avanci cllia pouéson dé bite, se
bin que sé sont met cinqg 4o chix po bussa lo tsai
pé lé redalles et pé 1& rés tandi que dziblidve cé
bougro dé chenapan que ne vollidvé pas budzi. A
tooce einradzi, sont arrevi su la Ripouna, i0 cé
pourro citoyein étai dépitd deé cein que cllia pesta
dé tsévau lai avai dinsé fé vergogne dévant lo
mondo; assebin 40 momeint i6 I'arrevont su lo
martsi, don su la Ripouna, 14i fi:

— « Té bombardai pi po onna tsaravouta! on lai
té raminéra i Lozena, tsancre de rosse! »

iz =

Un abonné nous écrit: « Aux intéressants détails
que vous avez donnés samedi dernier sur les tirs
fédéraux de Genéve, vous pouvez ajouter qu’en
1828 le 1er prix aux bonnes cibles a été obtenu par
M. Louis Ballenegger, serrurier, a Lausanne, et le
Qme par M. Francois Tallon, de Luins. En 1851, le
Qme prix 4 la cible Patrie a été obtenu par M. Jules
Monnerat, & Vevey. » =
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